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Y L ouis Moréri, Le grand dictionnaire historique ou Le mélange curieux de I "histoire sacrée, Brunel, 1740,
vol4,p.37 et p.38.

#) Jean-H. Mariéjol, La vie de Marguerite de Valois reine de Navarre et de France (1553-1615), 1928 (Slatkine
reprints, 1970}, p.169.
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%! Pierre de I'Estoile, Mémoires-journaux, Tome XI, Librairie des Bibliophiles, 1883, pp.157-160. =<y
BIVEIDAY U AERL vy Oy OETCERODEHAL TWE, Opcit, p172.

*! Théodore Agrippa d’Aubigné, Histoire universelle, Commelin, 1626,c0l.1078; édition de De Ruble, T. VI, p.159.
<<La Roine de Navarre ayant esté descouverte i Cadillac en ses privautéz avec Champ-vallon>>.

*! Pierre de I'Estoile, Mémoires-journawx, Tome 11, Librairic des Bibliophiles, 1875, pp.130-132.LETTRE DE
BARON DE BUSBEC A I’EMPEREUR RODOLPHE 1, in Mémoires et autres écrits de Marguerite de Valois la
reine Margot, Edition présentée et annotée par Yves Cazaux, Mercure de France, 1986, pp.329-330.
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) Marguerite de Valois, Correspondance 1569-1614, Edition critique établic par Eliane Viennot, Honoré
Champion, 1998 , pp.174-175.

<<Ainsi suis-je réduite en ce désert, ol j’envie I’heur de ces montagnes hautes, qui de leur ciel ont si proche la
téte. Je vis, sans divertissement, en la continuelle contemplation de mon souverain bien, ou attendant I'heure de ma
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AATTPNZRLDREBERDZIENTESL IO —HIIZIZ, KOBWEREIZL D, [LBIZEN
Lo T MO BITBILENS, BV ABANOBWICENIIHZREZD LT
3, BEXRLOEEBIHEHBRN TN D, T LEAFEREXTHIIE, =LYy —tnd Y
?ywtﬁb\}“?HEEIMT77>2%£JTﬁHAw—%r%@Kﬁ#%beby—ﬁ
BULLENTHED5, ZLTHLELTREBOEZEZR . HREEZFOBERITITEEPEL
DIRVWDZIFLAYREELEZEZ R0 EDEPS ) W LT, if:ttlli@%Pﬁ
TILVY—ZIEHOFEEE LT3, T /i, w70y b ORBEEHICREFFIONF
EERDTHDEZDY, BIZIEID—HITD. <<Ainsi suis-je réduite en ce désert/, ot j’envie I’heur
de ces montagnes hautes/, qui de leur ciel ont si proche la téte. »> %, R U= LD IZKYINIL10EH]
DEBEFHERDIIELHTELD, THLTINT Yy MIWLWDIEBEXTZLI—2FWNTH
ZLE->THLBESTIEH L E .

EHET2 ANV T75 0 REOHELHEH) BT, 2L I—=I AVAT AT
REDHFIME>T, THEEERZ D) JLEBDTWBYN, JITYNT Yy b EhER

béatitude : lieu plus propre ne me pouvait étre destiné. Si tant de perfections, mon beau cceur, ne me faisaient tenir
pour résolu que vous étes divin étre a qui rien n’est inconnu, je vous dirais que les plus durs rochers, ol en mille et
mille lieux j’ai gravé votre nom, vos beautés et mes passions, vous pourraient témoigner si mon ame est de ces
ames de cire que le temps et ’absence changent et rechangent tous les jours en cent divers formes. L’Echo de ces
caverneuses montagnes serait importunée de ma voix et de mes soupirs, si elle avait autre cause que son beau
Narcisse, qui fait qu’elle me répond, mais avec telle rage désespérée de me voir posséder ce qui lui a toujours été
cruel, qu’il n’y a tonnere qui si longtemps garde son son, que 1’on 1’oit bruire et gronder, mélant ses cris a
I’horrible bruit d’un torrent impétueux et effrayable qui passe au pied de sa demeure, [et] que je crains faire bientot
déborder par 1’abondance de mes larmes. Le désespoir de cette misérable, a qui rien n’est resté que les plains
[plaintes], me sert de quelque consolation, modérant quelque peu mon ennui ; car si mes sens sont, comme les
siens, privés du seul objet qu’ils désirent, mon dme a cet avantage sur elle que son Narcisse ne sera jamais sourd a
sa voix, ni tardif a répondre a ses passionnées lamentations. Je me le persuade, mon beau cceur, mais, mon Dieu,
n’ai-je pas raison ? Alors que je m’y tromperais, la mort ne me trompera pas, elle me sera secourable. Quand donc,
par I’envie des dieux (qui, pour ne nous souffrir semblables 4 eux, voudraient sur tant de perfections mettre une
tache d’inconstance), vous viendriez a changer d’amour, ne pensez pas m’avoir laissée. Je ne permettrai jamais
que puissiez avoir ce reproche et moi ce déplaisir. Dites <<je I’ai aimée jusqu’a la mort>>, et croyez pour certain
que I’heure de votre changement sera celle de ma fin, qui n’aura [pour] terme que votre volonté. Faites donc ou
durer ou abréger mon heur, mon amour et ma vie, car le fil n’en est aux mains dAtropos : il est aux votres belles,
que je baise un million de fois.>>
1”7w7Uvb®ubﬁﬁDiF@ﬁﬁﬂTinwéiDL\%7/U RoeFdy—uh7+ X
—XERLTHEREEEEVWS LI, BUAZORROTHARZUET DA — > a—Fk
BRIEHENTITSIIKRKDOENEDOWRERRNTH 5 & Ebh 5. CL Marguerite de Valois, Mémoires et
autres écrits 1574-1614, Honoré Champion, 1999, pp.209-210.

2 Thomas Sébillet, <Art poétique frangais>, 11, 7, << Car de sa nature I’Elégie est triste et flébile: et traite
singuliérement les passions amoureuses, lesquelles tu n’as pas guéres vues ni ouies vides de pleurs et de
tristesse.>>  in Traité de poétique et de rhétorique de la Renaissance, Le Livre de poche, ©1990, pp.128-129.

1*) Marguerite de Valois, Correspondance 1569-1614, Edition critique établie par Eliane Viennot, Honoré
Champion, 1998, p.167, n.1.

) Joachim du Bellay, La Deffence et Illustration de la Langue Frangoyse, S.T.F.M., ©1979, 11, 4, p-111-112, <<
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Distile avecques un style coulant & non scabreux ces pitoyables elegies, a Iexemple d’un Ovide, d’un Tibule &
d'un Properce y entremeslant quelquesfois de ces fables anciennes, non petit ornement de poésie.>>
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AL Festug)ere La philosophie de 'amour de Marsile Ficin, J. Vrin, 1941.
18 << Les sciences traictent les choses trop finement, d’une mode artificielle, et differente a la commune naturelle.
Mon page fait Vamour, et 'entend : lisez luy Leon Hebreu, et Ficin : on parle de luy, de ses pensées, et de ses
actions, et sin’y entend rien. Je ne recognois chez Aristote, la plus part de mes mouvemens ordinaires. On les a
couverts et revestus d’une autre robbe, pour ['uasage de "eschole. Dieu leur doint bien faire : s1 j estois du mestier,
Jje ne naturaliserois I’art, autant comme ils artialisent la nature. Laissons 13 Bembo et Equicola.>>Montaigne, Les
Essais, Gallimard, <Pléiade>, ©2007, p.917.
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<< 11 est bein certain, mon beau cceur, que I’amour est sophiste et plein de persuasion, puisqu’il
vous fournit tant de raisons que, presque, il mettrait la vérité en doute. Je ne suis toutefois résolue de me
rendre, estimant plus de gloire de vaincre ol il y plus de résistance. Je sais que vous direz ce que vous
avez [déja] bien pu dire, I’ayant appris de moi : qu’il est aisé de braver 'ennemi absent. Et certes, je
I’avoue, et que votre présence pourra toujours en moi ce qui serait a tout autre impossible. Mais ce qui
m’assure et me donne hardiesse, c’est que jc sais soutenir votre méme opnion. Car la raison étant

semblable en toutes personnes, elle y ordonne pareille loi, ou, si elle n’est obéie, ce n’est en ceux qui

¥ Marigjol, op.cit., p.322.

“ <<Mais soyez, je vous supplie, assuré que vous n’avez [pas] tant de plaisir a le croire que j’en recois en une si
agréable confession, estimant ma perfection consisiter en celle de mon amour. Non que je sois pour cela de
I"opinion de Platon, qui tient I’ Amant, comme rempli d’une divine fureur, plus excellent que I' Aimé.>> Marguerite
de Valois, Correspondance, p.234.

M <<Sophie: 1l me souuient qu’il dit en son liure du Simpose, que I"amant est plus diuin que I’aimé: pour ce que
I’amant est raui de fureur diuine, en aimant.>>Leon 1'Hebreu, Philosophie d’amour de M. Leon Hebrey, trad.
d’italian en frangois par Seigenur du Parc,(traduction de Denis Sauvage), Claude Micard, 1580, pp.480-481. 7 4
/RIS EDT T - UI—PHTIRP SEH L TWAE D, FbRIB0EI D —F « I — LRIt
BER UL, . LA —& - =7 VA PEDOMEL KHB R, FMNAL, 1993, 273H,

%) Jean Balsamo, << Marguerite de Valois et la philosophie de son temps>>, in Marguerite de France reine de
Navarre et son temps, Centre Matteo Bandello d° Agent, 1994, p.274.

%) << Bn MARGVRITE DE VALOIS /GISE LA VERITE D’AMOVR >>Discours de 'honneste amour sur le
Banquet de Platon, par Marsile Ficin, Traduits de Toscan en Francois par Guy Le Fevre de La Boderie, Paris, Jean
Macg, 1578, Sig. aiv v,




vous ressemblent, qui, bien réglés, s’y conforment toujours. Votre dme veut ce que je veux, et, lui
complaisant, c’est vous complaire. Car I’ame est seule ’homme, qui étant liée avec le corps, ces deux
sens lul suffisent, la vue et I’ouie, pour contenter son désir qui, tout différent des appétis du corps, se
sent son plaisir d’autant retranché que 1’on s’adhére aux autres — qui ne peuvent étre causes d’amour,
puisqu’ils ne sont désir de beauté (car "amour n’est autre chose), et la beauté ne peut étre désirée et
aimée que par ce qui fa conmait. Il n'y en a que deux sortes : de I’ame et du corps. Celle de I’dme

consiste en la_correspondance de plusieurs vertus, et celle du corps en celle_de plusicurs lignes et

couleurs. La premiére ne se comprend que par I'ame aidée de 'oule, et la seconde par les yeux, n'y

ayant autre partie en nous qui en puisse juger. Et est I'objet des autres appétits si éloigné de la beauté
qu’il s’y peut dire du tout contraire, car troublant et mettant presque ’entendement hors de son propre
lieu, il bannit par son intempérance toute correspondance, et par conséquent toute beauté.

Jugez la difference de ces mouvements pour n’abuser plus, par les termes, de choses si dissemblables.
Et connaissez que, soit que vous soyez ou philosophe ou amoureux, il faut que vous condescendiez a
ma raison, qui trouve si parfaitement ne vous le vrai sujet du vrai amour, qu’il m’astreint a parfaitement
et éternellement vous aimer. Ainsi, remplie de cette divine et non vulgaire passion, je rends en
imagination mille baisers 3 votre belle bouche, qui scule sera participante au plaisir réservé a I'ame, le

méritant pour &tre I’instrument de tant de belles et dignes louanges ot bientdt me puissé-je ravir.

Le désir que vous avez eu de voir des ceuvres d’un ignorant m’a apporté I'importunité de sa vue, que
je ne lui ai pu refuser, pour ne I’avoir pour I’ennemi. Et puisque votre curiosité en est cause, il est bien
raisonnable que vous ayez votre part de cette ficherie par cette seconde [lettre] que je vous envoie, ol il
se persuade ce que je ne lui accorderai, si ce n’est pénitence qui me soit par vous ordonnée. Adicu, mon

tout, ma vie et mon souverain bien.>>*!  (JRFFILHE)
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<<0Or quand nous disons Amour, entendez le desir de Beauté : parce que telle est a ’endroit de tous

les philosophes la diffinition d’Amour, et la Beauté est vne certaine Grace, laquelle principallement et
le plus souvent naist de la correspondence de plusieurs choses. Laquelle correspondance est de trois

sortes. Parce que la Grace, qui est és ames, est par sa correspondance de plusieurs vertus. Celle qui est

€s corps naist par la concorde de plusieurs couleurs et lignes. I y a encor vne fort grande grace és sons

par la consonance de plusieurs voix. Donques la Beauté est de trois manieres, ¢’est a dire, des ames, des
corps, et des voix. Celle de I' Ame se cognoist seulement auecques I’entendement : Celle des corps auec
les yeux. Celle des voix ne se comprend point auec autre chose gu’aunec les oreilles. Consideré donques
que 'entendement et la veué, et ’ouye sont les choses auecques lesquelles seules nous pouuons ioiiyr
d’icelle Beauté : et que I’Amour est desir de iouir de la Beauté : 1"’ Amour tousiours est content de la
pensee, des yeux, et des oreilles. Or que luy est-il besoing de flairer, de gouster, ou de toucher, attendu
que tels sens ne sont autre chose qu’odeurs, saueurs, chauld et froid, mol et dur, ou semblables choses?
Doncques aucune de ces choses, puis qu’elles somt simples formes, n’est la beauté humaine.
Mesmement consideré que la Beauté du corps humain requier!t voe concorde de members divers, et
I’Amour regarde la iouissance de la Beauté, comme son but et fin. Ceste sculement appartient a la
Pensee, a la veud, et A 'ouye. Doncques ’amour se borne et termine en ces trois choses. Et appetit qui
suit les autres sens, non Amour, mais plustost se nomme desir libidineux, ou rage. En outre si I’ Amour
enuers 'homme desire la beauté humaine, et la beauté du corps humain consiste en vne certaine
correspondance, et la correspondance esl vne certaine temperance : §’ensuit que I’Amour n’appette
autre chose, sinon celles qui sont temperees, modestes, et honorables. Si que les plaisirs du goust et du
touchement qui sont volupté, c’est a dire, plaisirs tant vehements et furieux, qu’ils chassent

I’entendement de son propre estat ¢t repos, et pertroublent 'homme, tant s’en fault que I’ Amour les
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desire, que plustost il les a eu abomination : et les fuit, comme choses qui par leur inlemperance sont
contraires 4 la Beauté. La rage Venerienne, c’est a sgauoir, la luxure, tire les hommes a ’intemperance
e, et par consequent a la non-correspondance. Ce qui par semblable semble tirer 4 1a deformité, c’est &
dire, a laideur et deshonnesteté, et amour i la Beauté. La deformité et la beauté sont contraires.
Doncques ces mounemens qui nous rauissent a la deformité, et a la beauté, apparoissent aussi estre
entre eux contraires. A ceste cause 'appetit de ’embrassement et 1’ Amour, non seulement ne sont pas

mesmes mouuemens : mais aussi se desmonstrent estre contraires.>>*"  (GREAILHE)
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©1 Discours de I'honneste amour sur le Banquet de Platon, par Marsile Ficin, Traduits de Toscan en Frangois par
Guy Le Fevre de La Boderie, Paris, Jean Macé, 1578, pp.23-27. fRIGOBR THAERZE TR0, 27
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“ Op.eit., p.127.

“) <<I’ame est I"homme>> Discours de I’honneste amour sur le Banquet de Platon, par Marsile Ficin, Traduits de
Toscan en Frangois par Guy Le Fevre de La Boderie, Paris, Jean Macé, 1578, p.107. BB Z DO EED S 7 L ER
id <<homo solus est animus>>( Commentaire sur Le Banquet de Platon: De I’Amour, Texte établi, traduit,
présenté et annoté par Pierre Laurens, Les Belles Lettres, 2002, p71)TH D, W) v rORMB LD IEHET
% %) o

1 André Chastel, Marsile Ficin et I'art, Droz, 1954098 CL7 2 KL » % XF)b, PV A RODIE
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¥ Ibid., p.99.<< celle [=la beuté] de I’ame [...] nous est rapportée [...] comme par I'image dans la beauté
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%1 Agrippa d’Aubigné, Fuvres complétes, A. Lemerre, 1877, T.2, pp.662-663.

# Op.cit,, p.38.




DS T, TNT )y PIZRBIZBVWTS, BHEZBT BT LEEWS ZEIZRE 5 M,

V. 8bIz
PV USHICNUERBDRTY vy P 0L L OEEEBKICKRZ A%, <V Y M
K7L R FEr— LRI ANSKT. BAE KN, DTV UICE WEAR
Brind, V7V MNIZDBEMADDEAZFEL. BADMOBEAZRETZE VI
ByikE _EH31ERI LY. SHETORMNS M)V dMEE OBERELE, Yo I»
Y EDEBETNNT )Y MIE S TREDAETH >EDPOPBENRZ VL, @)V 7V Y bD
BLEL1BEOREEMIZOBOHPR2ERRE T NZ D TH DEFFIZ. F DX FEM.

FATSNZRLDEERE->SVERTIESLLTH. COLERIBERLDOTH Wi 2,

BB ETH 2VL TS v I HNEBEROEFEHRE (Garisson, op.cit., p.243), 16064£E4 H 5
H RUTTINEVEADETHY =22 7Y E2F%E (Mariéjol, op.cit, p.338; Garrisson, op.cit.,
pp.309-310),




Lire les lettres amoureuses de Marguerite de Valois

Yoshihiro KAJ1

Célébre pour les aventures amoureuses, Marguerite de Valois a pourtant caché, dans ses Mémoires,
les relations sentimentales avec ses amants tels qu’Entrague et Bussy. Heureusement il nous reste ses
lettres amoureuses adressées a Jacques de Harlay, seigneur de Champvallon, objet de son amour entre
1580 et 1583.

Les témoignages par d’Aubigné, L'Estoile et Busbec, et la datation et la disposition des lettres
selon E. Viennot nous permettent de suivre le parcours de cet amour : commencement dans la situation
misérable causée par Henri de Navarre, crise provoquée par affaire de mariage de son serviteur,
époque stable de I’ union des deux amoureux, ot la reine s’efforce d’inculquer 4 Chamvallon la doctrine
de ’amour, et catastrophe scandaleuse avec le départ de Marguerite de Paris.

La lecture de la correspondance entre la reine de Navarre et son chevalier nous révéle la valeur
littéraire de ses ceuvres épistolaires et 'influence de I'idée néoplatonicienne de I'amour sur ses actes,

par laquelle elle voulait ennoblir sa passion amoureuse, en vain.




